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MANUAL DE UTILIZARE

3A6705E RO A20 Plus, A30 ProPlus, A45 ProPlus,
AG60 ProPlus, A80 ProPlus, A100 ProPlus

@ Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate avertismentele si informatiile din acest manual, din manualele asociate si de pe echipament.
Familiarizati-va cu comendzile si utilizarea corespunzatoare a echipamentului. Pastrati aceste
instructiuni.
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Numai pentru aplicdri portabile prin pulverizare de vopsele si lacuri arhitecturale.
Nu este aprobat pentru utilizare in locuri periculoase sau cu atmosferd exploziva.
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Inainte de a pulveriza

inainte de a pulveriza

Trecetiin revista Avertismentele pentru informatiiimportante
privind siguranta

Important! Cititi cu atentie si practicati bunele obiceiuri privind siguranta.

Manuale asociate

312830 PISTOL, pulverizare, SG3
3A3172 Pompa ProXChange™

334599 Pompd de anduranta ProConnect
Modele
Presiune de lucru maxima 3000 psi (20,7 MPa, 207 bar)
Vca Model Seria suport Serie carucior
17C243 (A)
A20 Plus 17R659 (A)
A30 ProPlus 17C244 (A)
230 A45 ProPlus 17C245 (A)
17H224 (A)
C E A60 ProPlus 17R660 (A)
A80 ProPlus 17H215 (B)
A100 ProPlus 17Y605 (A)
A20 Plus 25V401 (A)
U K 230 A30 ProPlus 25V402 (A)
C n A45 ProPlus 25V403 (A)
A60 ProPlus 25V404 (A)
Resurse online

Vizitati site-ul nostru web: http://www.magnumbygraco.eu
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Informatii importante pentru utilizatori

Informatii importante pentru utilizatori

Va multumim pentru achizitie!

Tnainte de a utiliza pulverizatorul, cititi acest Manual al proprietarului pentru instructiuni complete
despre utilizarea corespunzatoare si avertismentele privind siguranta.

Acest pulverizator este proiectat sa ofere performante superioare la pulverizarea vopselelor si
lacurilor arhitecturale pe baza de apa si ulei (tip mineral). Aceste informatii pentru utilizator sunt
menite sa va ajute sa intelegeti tipurile de materiale care se pot sau nu se pot folosi cu acest
pulverizator.

Va rugam sa cititi informatiile de pe eticheta ambalajului materialului pentru a determina daca poate
fi folosit cu pulverizatorul. Solicitati o fisa privind siguranta materialului (SDS) de la furnizor. Eticheta
de pe recipient si FDS vad vor detalia continutul materialului si precautiile specifice legate de acesta.

v

3A6705E RO

Vopselele, acoperirile si materialele de curdtare intra, de regula,
intr-una din urmatoarele 3 categorii de baza:

PE BAZA DE APA: Eticheta ambalajului trebuie sa indice cd materialul poate fi
indepartat cu apa si sapun. Pulverizatorul dumneavoastra este compatibil cu acest
tip de material. Pulverizatorul dumneavoastra NU este compatibil cu substantele
de curatare dure, cum ar fi inalbitor pe baza de clor.

PE BAZA DE ULEI: Eticheta ambalajului trebuie s3 indice c& materialul este
INFLAMABIL si poate fi indepartat cu spirt mineral sau diluant de vopsea. MSDS
trebuie sa indice ca punctul de aprindere al materialului este de peste 38° C.
Pulverizatorul dumneavoastra este compatibil cu acest tip de material. Materialele
pe baza de ulei se folosesc in spatii deschise sau in zone bine ventilate la interior,
unde exista un curent de aer proaspat. Consultati avertismentele privind siguranta
din acest manual.

INFLAMABIL: Acest tip de material contine solventi inflamabili ca de exemplu xilen,
toluen, nafta, MEK, diluant pentru lacuri, acetond, alcool denaturat si terebentina.
Eticheta ambalajului trebuie sd indice ca materialul este INFLAMABIL. Acest tip de
material NU ESTE compatibil cu modelele A20/A30/A45 si NU POATE fi utilizat.
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Avertizari

Urmatoarele avertismente se referd la instalarea, utilizarea, impamantarea, intretinerea si repararea
acestui echipament. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar simbolurile
de pericol se refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste simboluri in cuprinsul

acestui manual sau pe etichetele cu avertismente, consultati din nou aceste Avertismente.
Simbolurile de pericol specifice fiecarui produs si avertismente care nu sunt prezente in aceasta
sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

IMPAMANTAREA

Acest produs trebuie impdmantat. In cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce riscul de soc

electric prinintermediul unuifir de descarcare pentru curentul electric. Acest produs este prevazut cu

un cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu impamantare corespunzatoare. Stecarul trebuie

conectat intr-o priza montata si impamantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si

reglementdrile locale.

* Montarea necorespunzatoare a stecdrului cu impamantare poate avea ca rezultat un risc de soc
electric.

» (Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu conectati firul de
impdmantare la oricare dintre terminalele cu lama plata.

* Firul cuizolatie si suprafata exterioara verde, cu sau féra dungi galbene este firul de impamantare.

» Apelatila un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica daca instructiunile
privind impdmantarea sunt intelese complet sau daca exista dubii cu privire la impamantarea
corespunzatoare a produsului.

* Nu modificati stecarul furnizat; daca nu se potriveste cu priza, apelati la un electrician calificat
pentru a instala o priza corespunzdtoare.

* Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominald de 230V si care are
un stecdr cu impdmantare similar cu cel din imaginea de mai jos.

1256732

» Conectati produsul doar la o priza cu aceeasi configuratie ca a stecarului.

* Nu utilizati un adaptor 3-la-2 pentru acest produs.

Cabluri prelungitoare:

 Utilizati doar un cablu prelungitor cu 3 fire, cu un stecar cu impamantare si un receptacul de
impdmantare care accepta stecarul produsului.

* Prelungitorul nu trebuie safie deteriorat. Dacd este necesar un prelungitor, utilizati unul de minim
12 AWG (2,5 mm?) pentru a transporta curentul necesar produsului.

* Un cablu cu dimensiune insuficientd poate avea ca rezultat o cddere de tensiune in linie si
pierderea puterii sau supraincalzire.

Dimensiune conductor Lungime
AWG (American Wire Gauge) Sistem metric | Maxima
16 1,5 mm? 25ft. (8 m)
12 2,5 mm? 50 ft. (15 m)
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Avertizari

PERICOL DE INCENDIU SI EXPLOZIE

Vaporii inflamabili, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea, aflati in zona de lucru, se pot aprinde
sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

@ Modelele A20/A30/A45:

* Nu pulverizati si nu curatati cu materiale cu punct de aprindere mai mic de 38 °C (100 °F). Folositi
numai materiale neinflamabile sau pe baza de apa ori diluati de vopsea neinflamabili. Aceasta
include, dar nu este limitata la, acetona, xilen, toluen si naftalina. Pentru informatii complete
despre materiale, solicitati Fisa cu date de securitate (FDS) de la distribuitor sau vanzator.

« Nu pulverizati materiale inflamabile langa flacari deschise sau surse de aprindere, cum ar fi
tigarile, motoarele si echipamentele electrice.

¢ Nu pulverizati lichide inflamabile intr-o zona inchisa.
Modelele A60/A80/A100:

* Nu pulverizati materiale inflamabile sau combustibile langa flacéri deschise sau surse de
aprindere, cum ar fi tigarile, motoarele si echipamentele electrice.

* Nu pulverizati lichide inflamabile sau combustibile in spatii inchise.
Toate modelele:

« Circulatia vopselei sau solventului prin echipament poate avea ca efect crearea de electricitate
statica. Energia electrostatica creeaza risc de incendiu sau explozie in prezenta vaporilor de
vopsea sau solvent. Toate componentele sistemului de pulverizare, inclusiv pompa, ansamblul
furtunului, pistolul de pulverizare si obiectele din zona de pulverizare vor fi impamantate
corespunzator pentru protectie impotriva descarcarii statice si a scanteilor. Utilizati furtunurile
conductoare sau cu impamantare Graco pentru pulverizatoare fard aer de mare presiune.

« Verificati daca toate containerele si sistemele de colectare sunt impamantate pentru a preveni
descarcarea statica. Folositi numai captuseli antistatice sau conductoare pentru bena.

« Conectatila o priza impamantata si utilizati prelungitoare impamantate. Nu folositi un adaptor
3-la-2.

« Nu utilizati o vopsea sau un solvent care sa contina hidrocarburi halogenate.

* Nu pulverizati lichide inflamabile sau combustibile in spatii inchise.

* Mentineti o buna ventilatie in zona de pulverizare. Aerul proaspat trebuie sa circule in
permanenta prin zona.

« Pulverizatorul genereaza scantei. Mentineti ansamblul pompei intr-o zond bine ventilata, la cel
putin 6,1 m de zona de pulverizare in timpul pulverizarii, clatirii, curatarii sau servisarii. Nu
pulverizati pe ansamblul pompei.

* Nufumatiin zona de pulverizare si nu pulverizati cand exista scantei sau flacara.

* Nuactionati comutatoare electrice, motoare sau alte produse producatoare de scanteiin zona de
pulverizare.

* Zonatrebuie safie curata si degajata de recipiente pentru vopsele, solventi, carpe sialte materiale
inflamabile.

« Trebuie sd cunoasteti continutul vopselelor si al solventilor pulverizati. Cititi toate Fisele cu date
de securitate (FDS) care insotesc vopselele si solventii, precum si etichetele de pe recipientele
respective. Respectati instructiunile producatorului privind siguranta lucrului cu respectivele
vopsele si solventi.

« Péstratiin zona de lucru un extinctor in stare de functionare.

PERICOL DE SOC ELECTRIC

A Acest echipament trebuie impamantat. impadmantarea, setarea sau utilizarea necorespunzitoare a
sistemului pot cauza soc electric.

*  Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucrari la echipament.

« Conectati doar la prize electrice impamantate.

« Utilizati doar prelungitoare cu 3 fire.

« Asigurati-va ca stifturile de impamantare suntintacte pe cablurile de alimentare si prelungitoare.

« Nuexpuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

« Utilizati numai un centru de service autorizat pentru a inlocui un cablu de alimentare deteriorat.
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Avertizari
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PERICOL DE INJECTARE PRIN PIELE

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta toxine in corp si pot provoca vatdmari corporale grave.

In caz de injectare, apelati imediat la tratament chirurgical.

» Nuindreptati niciodata pistolul de pulverizare spre o persoana sau un animal si nu il actionati
asupra acestora.

 Feriti mainile si alte parti ale corpului de jetul pulverizat. De exemplu, nu incercati sd opriti o
scurgere aparuta cu vreo parte a corpului.

» Folositiintotdeauna aparatoarea pentru duza de pulverizare. Nu pulverizatifara ca aparatoarea
pentru duza de pulverizare sa fie montata.

* Utilizati duze de pulverizare Graco.

» Curatati si schimbati cu atentie duzele de pulverizare. Daca duza de pulverizare se infunda in
timpul pulverizarii, urmati Procedura de depresurizare pentru oprirea unitatii si eliminarea
presiunii captive inainte de a scoate duza pentru curdtare.

» Echipamentul pastreaza presiunea dupd oprire. Nu ldsati unitatea sub tensiune sau presurizata
atunci cand nu este supravegheatd. Urmati Procedura de depresurizare cand echipamentul
este nesupravegheat sau nefolosit si inainte de servisare, curatare sau demontarea pieselor.

* Verificati daci furtunurile si piesele prezinti semne de deteriorare. Inlocuiti orice furtunuri sau
piese deteriorate.

» Acest sistem este capabil sa produca 3000 psi (207 bari; 20.7 MPa). Folositi componente sau
accesorii de schimb care sa fie omologate pentru minim 3000 psi (207 bari; 20,7 MPa).

* Punetiintotdeauna siguranta parghiei de declansare atunci cand nu pulverizati. Verificati daca
siguranta parghiei de declansare functioneaza corect.

* Verificati ca toate racordurile s fie bine fixate inainte de a pune in functiune pulverizatorul.

» Trebuie sa stiti cum sa opriti pulverizatorul si cum sa depresurizati rapid. Trebuie sa cunoasteti
comenzile foarte bine.

pa/bar /Pt

PERICOL LA FOLOSIREA INCORECTA

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatdmarea grava.

» Purtati intotdeauna manusi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca pentru
respiratie atunci cand vopsiti.

* Nu punetiin functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti intotdeauna copiii
la distanta de echipament.

* Nuvaintindeti prea mult sinu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe picioare si pastrati
un echilibru stabil in orice moment.

* Ramaneti in alerta si atent la ceea ce faceti.

* Nufolositi unitatea daca sunteti obosit(a) sau daca va aflati sub influenta medicamentelor sau
a alcoolului.

* Nu rasuciti sau indoiti excesiv furtunul.

* Nu expuneti furtunul la temperaturi sau presiuni mai mari decat cele specificate de Graco.

* Nufolositi furtunul pentru a trage sau ridica echipamentul.

* Nu pulverizati cu un furtun mai scurt de 7,60 m.

* Nu modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor de reglementare
si pot crea pericole pentru siguranta.

» Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale necesare si ca sunt aprobate
pentru mediul in care le utilizati.
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Avertizari

/\ AVERTISMENT

PERICOL CAUZAT DE COMPONENTELE DIN ALUMINIU PRESURIZATE

Folosirea lichidelor incompatibile cu aluminiul in echipamente presurizate poate provoca reactii
chimice severe si deteriorarea echipamentului. Nerespectarea acestui avertisment poate conduce
la deces, vatamari grave sau deteriorarea bunurilor.

* Nufolositi 1,1,1-tricloroetan, clorura de metilen sau alti solventi pe baza de hidrocarburi
hidrogenate, nici solutii care contin astfel de solventi.

* Nu utilizati indlbitor pe baza de clor.

* Multe alte solutii pot contine substante care reactioneaza cu aluminiul. Contactati furnizorul de
substante de lucru pentru informatii despre compatibilitate.

'! PERICOL CAUZAT DE PIESELE IN MISCARE

Piesele in miscare pot ciupi, tdia sau amputa degete sau alte parti ale corpului.

« Pastrati distanta fata de piesele aflate in miscare.
* Nu utilizati echipamentul fara aparatorile de protectie sau capace.

+  Echipamentul poate porni brusc. Inainte de verificare, mutare sau realizarea activitatilor de
service, urmati Procedura de depresurizare si deconectati toate sursele de alimentare.

f PERICOL CAUZAT DE LICHIDE SAU VAPORI TOXICI

Lichidele sau vaporii toxici pot provoca vdtamari grave sau decesul daca intrd in contact cu ochiisau
cu pielea ori daca sunt respirate sau inghitite.

« (ititi Fisa cu date de securitate (FDS) pentru a afla ce pericole prezinta lichidele folosite.

» Depozitati lichidele periculoase in recipiente corespunzatoare si eliminati-le conform
normativelor in vigoare.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

y |

@4 Purtati echipamente de protectie corespunzatoare cand va aflati in zona de lucru pentru a preveni

‘ ranireagrava, inclusivranirea la nivelul ochilor, pierdereaauzului, inhalarea de aburi toxici si arsurile.

Acest echipament include, insd nu este limitat la:

« echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz;

« aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si manusi, dupa recomanddrile
producdtorului substantelor de lucru si solventilor.

Etichete de siguranta

Etichete, placute si panouri de siguranta de
schimb sunt disponibile gratuit. Vezi tabelul de

mai jos.
Cod piesa Descriere
16G596 Etichetd de avertizare pe
pulverizator
15G026 Etichetd de avertizare pe furtunul
fara aer
179960 Card de alerta medicala
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Prezentarea pulverizatorului

Prezentarea pulverizatorului
Desen de ansamblu model A20 Plus

Lista cu componente model
A20 Plus

T ti32194b

Valva de intrare

Valva de iesire (conexiune furtun fara aer)

Furtun fara aer

Comutator de pornire/oprire

Sita de admisie

Cablu de alimentare

Buton pentru controlul presiunii

Recipient pentru tubul de aspiratie

Valva de amorsare/pulverizare

Suport pistol de pulverizare

<X sS40 9o

Suport duza

Duza de pulverizare

Conducta de aspiratie

Eticheta cu modelul/seria (nu apare in
figura, se afla in partea de jos a
echipamentului)

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Pistol de pulverizare fara aer

Pentru informatii suplimentare, vezi Referinta
rapida, pag. 35.

Protectie duza

Vezi Etichete de siguranta, pag. 9.

Siguranta parghiei de declansare

Fiting pistol de pulverizare

®
®
©
®

Filtrul pistolului de pulverizare (in maner)

Pompa

10
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Prezentarea pulverizatorului

Desen de ansamblu model A30 ProPlus

1i33422b

Lista cu componente model

A30 ProPlus

Fiting pistol de pulverizare

Filtrul pistolului de pulverizare (in maner)

Pompa

Comutator de pornire/oprire

Valva de intrare

Buton pentru controlul presiunii

Valva de iesire (conexiune furtun fard aer

Furtun fara aer

Valva de amorsare/pulverizare

Sita de admisie

Duza de pulverizare

Cablu de alimentare

S| clHlol ooz Zr

Recipient pentru tubul de aspiratie

Buton PushPrime™

Conducta de aspiratie

Eticheta cu modelul / seria (nu apare in
figurg, se afla pe baza unitatii.)

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Pistol de pulverizare fara aer

Pentru informatii suplimentare, vezi Referinta

rapida, pag. 35.

Protectie duza

Vezi Etichete de siguranta, pag. 9.

A S Oe®

Siguranta parghiei de declansare

3A6705E RO
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Prezentarea pulverizatorului

Desen de ansamblu carucior A45 ProPlus

Lista cu componente model
A45 ProPlus

1i33423b

Filtrul pistolului de pulverizare (in maner)

Pompa

Valva de intrare

®

Comutator de pornire/oprire

Valvd de iesire (conexiune furtun fard aer)

Buton pentru controlul presiunii

Furtun fara aer

Agatatoare recipient

Valva de amorsare/pulverizare

Sita de admisie

Duza de pulverizare

ClH| v Oo|oozZzZ

Cablu de alimentare

Buton PushPrime™

Eticheta cu modelul / seria (nu apare in
figura, se afla pe baza unitatii.)

Conducta de aspiratie

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Pentru informatii suplimentare, vezi Referinta
rapida, pag. 35.

Pistol de pulverizare fara aer

Vezi Etichete de siguranta, pag. 9.

Protectie duza

Siguranta parghiei de declansare

®
©
e

Fiting pistol de pulverizare
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Prezentarea pulverizatorului

Desen de ansamblu modele A60/A80 ProPlus

-

1]

1i33190b

Lista cu componente model O [ Valva de intrare
P | Conexiune furtun fard aer
A60/A80 ProPlus o Furtun frs aer
Comutator de pornire/oprire R :fil;r_lé)lnstaCIean“" (iniesirea pentru
ichi
Buton pentru controlul presiunii S | Agatatoare recipient
Valva de amorsare/pulverizare T_| Sitd de admisie
U | Cablu de alimentare
Duza de pulverizare V | Usa de acces facil
i X | Unealtd de demontare a pompei
Buton PuvshPrlme Y [Valva de iesire
Conducta de aspiratie Z | Unealtd de demontare a valvei de

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Pistol de pulverizare fara aer

admisie

Protectie duzd

Etichetd cu modelul / seria (nu apare in
figurd, se afla pe baza unitatii.)

Siguranta parghiei de declansare

Fiting pistol de pulverizare

Pentru informatii suplimentare, vezi Referinta
rapida, pag. 35.

Filtrul pistolului de pulverizare (in maner)

Vezi Etichete de siguranta, pag. 9.

a
®
©
e

Pompa ProXChange™ (in spatele usii de
acces facil)

3A6705E RO
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Prezentarea pulverizatorului

Desen de ansamblu model A100 ProPlus

Lista cu componente model
A100 ProPlus

———

ti35194a

Valva de intrare

Conexiune furtun fara aer

Furtun fara aer

Comutator de pornire/oprire

Filtru pompa

Buton pentru controlul presiunii

Agatatoare recipient

Sita de admisie

Valva de amorsare/pulverizare

Cablu de alimentare

Duza de pulverizare

<| c| 4| v = O| v O

Usd pentru acces facil/Punct de umplere
TSL

Conducta de aspiratie

Conducta de scurgere (cu difuzor)

Eticheta cu modelul / seria (nu apare in
figura, se afla pe baza unitatii.)

Pistol de pulverizare fara aer

Pentru informatii suplimentare, vezi Referinta
rapida, pag. 35.

Protectie duza

Vezi Etichete de siguranta, pag. 9.

Siguranta parghiei de declansare

Fiting pistol de pulverizare

Filtrul pistolului de pulverizare (in méner)

®
®
©
®

Pompd ProXChange™ (in spatele usii de
acces facil)

14
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Prezentarea comenzilor

Prezentarea comenzilor

Alimentare

Comutatorul pornire/oprire controleaza
alimentarea electrica a pulverizatorului.

Butonul pentru controlul presiunii mdreste sau
micsoreaza presiunea si debitul de vopsea.

Amorsare/Pulverizare
© AMORSARE PULVERIZARE

Valva de amorsare/pulverizare directioneaza
lichidul fie catre tubul de scurgere, fie catre
furtun si pistolul de pulverizare. Aceasta este
folosita pentru a amorsa pulverizatorul, ceea ce
inseamna evacuarea aerului din pompa, furtun
si pistol de pulverizare.

Pistolul de pulverizare nu va pulveriza daca

existd aer in sistem. Este necesar sa amorsati
pompa, furtunul si pistolul de pulverizare de
fiecare data cand intra aer in tubul de aspiratie|

plere pompa plere pistol pulverizare
(amorsare pompa) si furtun

Duza pulverizare Duza de pulverizare este cheia tehnologiei de

PULVERIZARE g DESFUNDARE pulverizare fard aer. Vopseaua la presiune mare
% ! pompata prin orificiul foarte mic din duza de
pulverizare iese afara sub forma de lichid
pulverizat.

Duza de pulverizare are capacitatea de afi
intoarsa invers, permitand eliminarea rapida a
blocajelor.

1350282
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Pregatirea

Asamblarea pulverizatorului

1.

Conectati furtunul fara aer la racordul
specific (P) de pe pulverizator. Folositi o
cheie pentru a-I strange bine.

Conectati bine celdlalt capat al furtunului la
pistolul de pulverizare. Folositi doua chei
pentru a strange bine pistolul de
pulverizare (vezi imaginea de mai jos).
Dacé furtunul este deja conectat, verificati
strangerea corectd a conexiunilor.

16

Asigurati-va cd duzade pulverizare este bine
introdusa in protectia duzei si ca ansamblul
protectiei duzei este fixat bine de pistolul de
pulverizare. Vezi Montarea duzei de
pulverizare, pag. 25.

1i32156h

Efectuati Procedura de depresurizare,
pag. 17.

Umpleti presetupa de la intrare cu TSL
pentru a preveniuzura prematurd a acesteia
(numai la modelul A100). Faceti acest lucru
zilnic sau de fiecare datd cand pulverizati.

a. Plasati duza recipientului TSLin
deschiderea centrala din partea de sus
a grilei, in partea din fatd a
pulverizatorului.

b. Strangeti recipientul pentru a elibera
suficient TSL pentru a umple spatiul
dintre tija pompei si garnitura
presetupei.

6.

ti24639a

Asigurati-va ca comutatorul pornire/oprire
este in pozitia OPRIRE.

\ e
<

\\@
o

.
| e

ti25130a
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Pornirea

Procedura de depresurizare

Respectati procedura de depresurizare
de fiecare datd cand vedeti acest

3.

Pornirea

Treceti comanda presiunii la cea mai mica
valoare de presiune.

1322763

Acestechipament rdmane sub presiune pana

D
©)
o 4

cand presiunea este eliberata manual. Pentru
a preveni vatamarea grava din cauza
lichidului sub presiune, cum ar fi injectarea
pielii sau stropirea cu lichid, urmati
Proceduradedepresurizarelafiecare oprire
a pulverizatorului si inainte de curatarea si
verificarea acestuia si inainte de a efectua
lucrarile de service asupra echipamentului.

1.

Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
oprit. Asteptati 7 secunde pentru disiparea
energiei (modelul A100).

1i32275a

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare.

La oprirea pulverizatorului, cuplati
intotdeauna siguranta parghiei de
declansare pentru a preveni declansarea
accidentala a pistolului.

3A6705E RO

6.

Amplasati tubul de scurgere intr-un
recipient pentru deseuri si amplasati valva
de amorsare/pulverizare in pozitia
AMORSARE pentru depresurizare.

(7

A

Tineti pistolul de pulverizare ferm spre
recipient. Orientati pistolul spre bena.
Decuplati siguranta parghiei de
declansare si declansati pistolul pentru a
efectua depresurizarea.

1334252

= 1i27466b

Cuplati siguranta parghiei de declansare.

7.

Daca credeti cd presiunea nu a fost
complet eliberata, vezi Obstructii, pag. 21.

OBSERVATIE: Lasati supapa de amorsare/
pulverizare in pozitia de AMORSARE pana cand
sunteti gata sd pulverizati din nou.

17



Pornirea

Spalarea lichidului de
depozitare

Esteimportantsa clatitilichidul de depozitare
din pulverizator inainte de a-l folosi.

1. Asigurati-va ca comutatorul pornire/oprire
este in pozitia OPRIRE.

2. Separati tubul de scurgere (mai mic) de
tubul de aspiratie (mai mare). Amplasati
tubul de scurgere intr-o bend pentru
deseuri.

3. Scufundati tubul de aspiratie in
recipientul cu apa in cazul materialelor de
pulverizare pe baza de apa si in recipientul
cu spirt mineral in cazul materialelor pe
baza de ulei.

1i32816a

4. Aduceti valva de amorsare/pulverizare in
pozitia AMORSARE.

1i33425a

5. Introduceti cablul de alimentare intr-o
priza electrica impamantata
corespunzator.

6. Lamodelele A20si A100, treceti la pasul 7.
La toate celelalte modele, apdsati de doua

18

ori butonul PushPrime pentru a elibera
bila valvei de intrare.

A30/A45

&
[

5

ti35193a

7. Aliniati indicatorul de reglare cu reperul
STARTde pe butonul de control al
presiunii.

1i32278a

8. Treceti comutatorul pornire/oprire in
pozitia PORNIRE.

132279
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9. Cand pulverizatorul incepe pomparea,
lichidul de spalare va trece prin tubul de
aspiratie si va iesi prin tubul de golire.
Lasati lichidul sd se scurga din tubul de
golire intr-un recipient de deseuri timp de
30- 60 de secunde.

—_

0. Treceti comutatorul pornire/oprire in
pozitia OPRIRE.

ti32275a

OBSERVATIE: Daca lichidul de spalare nu iese
prin tubul de golire, vezi Echipament de
depozitare/amorsare, pag. 36.

3A6705E RO
2. Treceti comutatorul pornire/oprire in

Strecurarea vopselei

Sacii de unica folosinta pentru strecurarea
vopselei sunt utilizati pentru a indeparta
particulele grosiere si reziduurile din
vopselurile sau colorantii noi sau desfacuti
anterior si sunt disponibili in punctele de
comercializare a vopselurilor. Pentru a evita
problemele la amorsare si infundarea duzei de
pulverizare, este recomandabil sa strecurati
toate vopselurile si colorantii inainte de
pulverizare. Intindeti un sac de unica folosinta
pentru strecurarea vopselei peste o bena
curata si turnati vopseaua prin sita.

| Semdnt®™

1i26894a

Pulverizdrile la presiune ridicatd pot injecta
toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. Nu incercati sa opriti
scurgerile cu mana sau cu o carpa.

Umplerea pompei

(amorsarea pompei)

Valva de amorsare/pulverizare directioneazd
lichidul fie catre tubul de scurgere, fie cétre
furtun si pistolul de pulverizare. Eaare rolul de a
amorsa pulverizatorul, adica de a evacua aerul
din pompa, furtun si pistolul de pulverizare.
Pistolul de pulverizare nu va pulveriza daca
exista aer in sistem. Este necesar sa amorsati
pompa, furtunul si pistolul de pulverizare de
fiecare data cand intra aer in tubul de aspiratie.
1. Puneti tubul de aspiratie in cuva pentru
vopsea si cufundati tubul de aspiratie in
vopsea.

7476

pozitia PORNIRE.
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Pornirea

3. Asteptati pana cand vopseaua iese prin
tubul de scurgere.

4.  Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
OPRIT.

OBSERVATIE: Dacd vopseauaNU trece prin tubul

de aspiratie si nuiese prin tubul de scurgere, vezi

Spalarea lichidului de depozitare, pag. 18.

Umplerea pistolului de
pulverizare si a furtunului

1. Rotiti duzainapoiin pozitia DESFUNDARE si
asigurati-va ca protectia duzei este fixata.

PULVERIZARE DESFUNDARE / é

»
i D
—— 0.
El /")
=) 7l

1i32150b

2. Tineti pistolul de pulverizare pe cuva de
vopsea. Orientati pistolul de pulverizare
spre interiorul recipientului pentru deseuri.

Decuplati siguranta parghiei (A).

S

Apasati si tineti apasat declansatorul
pistolului (B).

¢.  Aduceti valva de amorsare/pulverizare
in pozitia PULVERIZARE.

d. Treceti comutatorul pornire/oprire in
pozitia PORNIRE (D).

s
ti33427a

3. Declansati pistolul de pulverizare in
recipientul pentru deseuri pana cand din
20 acesta iese doar vopsea.

4. Eliberati parghia de declansare. Cuplati
siguranta parghiei de declansare.

NA A C

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta
toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. Nu incercati sa opriti
scurgerile cu mana sau cu o carpa.

OBSERVATIE: Verificati dacd exista scurgeri.
Dacé se produc scurgeri, efectuati Procedura de
depresurizare, pag. 17, apoi strangeti toate
fitingurile si repetati Umplerea pompei
(amorsarea pompei), pag. 19.

5. Transferati tubul de scurgere in recipientul

pentruvopseasiprindeti-lcu clema pe tubul
de aspiratie.

ti2713%

6. Rotiti duzainapoiin pozitia PULVERIZARE s
asigurati-va ca protectia duzei este fixata.

Reumplerea benei pentru
vopsea

Cand bena pentru vopsea incepe sa se goleasca
3A6705E RO
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si pistolul de pulverizare nu mai pulverizeaza,
reumpleti bena pentru vopsea si repetati
procedura Umplerea pompei (amorsarea
pompei), apoi procedura Umplerea pistolului
de pulverizare si a furtunului.

Sunteti gata de pulverizare!

OBSERVATIE: Este normal ca motorul sa se
opreascd o data ce pulverizatorul este amorsatsi
sub presiune. Daca motorul functioneaza in
continuare, pulverizatorul nu este amorsat
corect. Repetati procedurile Umplerea pompei
(amorsarea pompei) si Umplerea pistolului
de pulverizare si a furtunului.

Obstructii

Daca vopseaua nu iese din pistol sau daca
presiunea nu s-a eliberat complet dupa
efectuarea procedurii de descarcare a acesteia:

1. Slabiti FOARTE INCET conexiunea
furtunului la pistolul de pulverizare si
deconectati furtunul fara aer de la acesta.

2. Aducetivalva de amorsare/pulverizare in
pozitia PULVERIZARE.

3. Tinetiferm furtunul si indreptati capatul
furtunului in cuva pentru vopsea, apoi
puneti intrerupatorul de PORNIRE/OPRIRE
pe pozitia PORNIRE.

a. Daca lichidul nu curge din furtun,
inlocuiti furtunul si continuati cu
pasul 4.

b. Daca lichidul curge din furtun,
consultati Curatarea pistolului de
pulverizare si a filtrului, pag. 30.

4. Reasamblati furtunul si pistolul de
pulverizare si repetati Umplerea
pistolului de pulverizare si a furtunului,
pag. 20.

3A6705E RO 21



Pulverizarea

Pulverizarea
A
&
A | A | L\ 2
Inceperea
1. Rotiti butonul pentru controlul presiunii la 2. Decuplati siguranta parghiei.
pozitia START.

TﬂRTJ

S

1i33193a

Reglarea controlului presiunii
Pentru a selecta functia, aliniati simbolul de pe butonul de control al presiunii cu indicatorul de pe
pulverizator.

1. Pentru o pulverizare optima la un nivel mic de pierderi, reglati butonul de control al presiunii pe
pozitia “START".

2. Daca este nevoie, mariti setarea butonului pentru controlul presiunii la cea mai mica setare de
pulverizare care duce la un model de pulverizare acceptabil.

>

Alta pulverizacion
3000 psi 1500 psi 500 psi

(207 bar, 20,7 MPa) (103 bar, 10,3 MPa) (34,5 bar, 3,5 MPa) -
1. a

Calitatea modelului de pulverizare

Un model de pulverizare bun este distribuit
uniform atunci cand atinge suprafata. J Model de pulverizare bun

»  Pulverizarea trebuie sa fie atomizata 30 cm (12inci) de
(distribuitd uniform, fara dare la margini). la suprafata

. Dacd este cazul, mariti setarea butonului
pentru controlul presiunii pana cand ~—
pulverizarea este uniforma si fara dare la
margini. e

® TRASE - spatii goale la margini

. Duza de pulverizare poate fi uzata sau este
Presiune prea

necesara o duza mai mica. Vezi Selectarea

. . . e joasa
duzei si presiunii, pag. 24. Uzurs duzs
+  Este posibil ca materialul sa necesite
diluarea. Daca materialul necesita diluarea,

urmati recomandadrile producatorului.
22 3A6705E RO




Pulverizarea

Tehnici de pulverizare

Folositi o bucata de deseu de carton pentru a
exersa aceste tehnici de pulverizare de baza
inainte de a incepe pulverizarea suprafetei.

«  Tineti pistolul de pulverizare si a
furtunuluil a 12 inci (30 cm) de suprafatd si
indreptati-l direct spre aceasta. Inclinarea
pistolului de pulverizarefata de unghiul de
pulverizare directa produce o finisare
neuniforma.

«  Indoiti-va incheietura pentru a mentine
pistolul de pulverizare drept. Miscarea
pistolului de pulverizare in stil evantai
produce o finisare neuniforma.

FINISARE UNIFORMA

30cm
= (12inci)

Finisare
uniforma

FINISARE NEUNIFORMA

Finisare

Finisare
ineuniforma

Finisare
subtire ti29734a

FINISARE UNIFORMA

¥ ¥ ¥

(KK

FINISARE NEUNIFORMA .
Finisare groasa subtire

Finisare
subtire

3A6705E RO

Declansarea pistolului de

pulverizare

Actionati declansatorul dupd trasa initiala.
Eliberati declansatorul inainte de sfarsitul trasei.
Pistolul de pulverizare trebuie s fie in miscare
cand actionati si eliberati declansatorul.

Inceperea Declansati Continuare Eliberati Terminati
trasei pistolul atrasei parghia cursa

vy ¥ \ 4

ey

1i29736a

Orientarea pistolului de

pulverizare

Tndrepta’gi centrul zonei de pulverizare a
pistolului spre margineadejos a trasei anterioare,
suprapunand jumatate din fiecare trasa.

indreptati pistolul de
pulverizare spre acest
loc pentru a suprapune
jumatatedin trasa peste
trasa precedenta

i

Eliberati
declansatorul inainte
de sfarsitul trasei.

g

|

Actionatideclansatorul |
dupa inceperea trasei.

1i29737a

Alinierea modelului de
pulverizare

NA & ®|C

Pentru a evita rdnirea grava prin injectarea
pielii, nu puneti manain fata duzei
pulverizatorului cand cand faceti reglarea
modelului de pulverizare.

1. Depresurizati. Consultati Procedura de
depresurizare, pag. 17. Cuplati siguranta
parghiei de declansare.

2. Aliniati apardtoarea pe orizontald pentru a
pulveriza un model orizontal.

3. Aliniati aparatoarea pe verticala pentru a
pulveriza un model vertical.

Orientarea duzei

Pulverizare
verticala

Iu|venzare

orizontala

1347130
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Pulverizarea

Selectarea duzei si presiunii

Duzele de pulverizare au diverse dimensiuni ale orificiului, pe o gama diversa de materiale.
Pulverizatorul dispune de o duza de pulverizare 515 care se utilizeaza cu majoritatea tipurilor de
vopsea si pe suprafete mari cum sunt peretii sau tavanele. Dacd pulverizarea se face cu bait sau aveti
nevoie de un alt diametru al difuzorului, consultati tabelul de mai jos pentru a alege tipul de duza
potrivit pentru aplicatia dv. Duzele de alte marimi le puteti procura din punctele de vanzare a

vopselurilor.
Cu ce tip de vopsea veti face pulverizarea?

*  Cu cat vopseaua e mai vascoasa, veti
avea nevoie de o marime cat maimare
a duzei.

Ce diametru al conului de pulverizare este

necesar pentru proiectul dvs?

. Difuzoringust pentru aplicatii de nivel
redus.

«  Conde pulverizare larg pentru
aplicatii de amploare.

Asigurati-va cd pulverizatorul este
compatibil cu marimea duzei.

Semnificatia numarului de duza:

Prima cifra reprezintd jumatate din
diametrul ventilatorului (exemplu:
#5 x 2 =10 inci diametru).

Ultimele doua cifre reprezinta
diametrul orificiului duzei, exprimatin
miimi de inci.

Semnificatia numarului de duza:

Prima cifra reprezinta jumatate din diametrul
difuzorului (exemplu: #5 x 2 = 10 inci diametru)

i Ultimele doud cifre
5 ﬂ 5 reprezintd
== —+; diametrul orificiului
duzei, exprimat in

p miimi de inci.
% 515 TRUEARLESS

J warsis

@ Latime difuzor e
@ k _ _ _ _ Compatibilitati
. _4 n _6 n _8 n ?0 n 12in Fiecare pulverizator are o limita pentru marimea duzei de
Material difuzor | difuzor | difuzor | difuzor | difuzor pulverizare.
Bait si etansant 209 309 A20, A30, A45, A60, A80, A100
t 7 211 311 411 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Bait semitransparent 211 311 411 A20, A30, A45, A60, A80, A100
313 413 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Bait solid 211 311 411 A20, A30, A45, A60, A80, A100
i 313 413 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Vopsea/Amorsi de nterion 315 415 A20, A30, A45, A60, A80, A100
417 517 A45, A60, A80, A100
415 515 A20, A30, A45, A60, A80, A100
Vopsea/Amorsa de 417 517 A45, A60, A80, A100
exterior 519 619 A60, A80, A100
521 621 A80, A100

«  Pedurata utilizarii, duza se uzeaza in timp, astfel ca diametrul orificiului se mareste. incepand
cu o duza de dimensiune mai mica decat cea maxima, veti putea pulveriza mai mult in debitul

nominal al pulverizatorului.

«  Duzele se uzeaza si trebuie inlocuite periodic.

24
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Pulverizarea

Desfundarea duzei de

pulverizare

A

-

In situatia in care duza de pulverizare seinfundacu
particule sau reziduuri, duza poate fi intoarsa
invers rapid, pentru a curdta particulele rapid si
usor, fara dezasamblarea pistolului de pulverizare.

Vezi Strecurarea vopselei, pag.19, pentru
informatii suplimentare.

1. Cuplati siguranta parghiei de declansare.
Rotiti duza de pulverizare in pozitia
UNCLOG (desfundare). Asigurati-va ca
duza de pulverizare ramane complet
asezata, impinsa complet in protectia
duzei. Decuplati siguranta parghiei.
Declansati pistolul de pulverizare intr-o
zond pentru deseuri pentru a elimina
blocajul.

DESFUNDARE

1i27726d

OBSERVATIE: Daca este dificil sa rotiti duza de
pulverizare in pozitia UNCLOG (desfundare),
efectuatiProcedurade depresurizare,pag. 17,
apoi treceti valva de amorsare/pulverizare
orizontal in pozitia SPRAY (pulverizare) si
repetati pasul 1.

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare.
Rotiti duza de pulverizare inapoi in pozitia
SPRAY (pulverizare). Decuplati siguranta
parghiei si continuati sa pulverizati.

3A6705E RO

PULVERIZARE

277274

Montarea duzei de

pulverizare
MNA g B C

Pentru a evita ranirea grava prin injectarea
pielii, nu puneti mana in fata duzei
pulverizatorului cdand montati sau demontati
duza de pulverizare si protectia duzei de
pulverizare.

Pentru a preveni scurgerile pe la duza de
pulverizare, asigurati-vd ca duza si protectia
acesteia sunt montate corect.

1.  Efectuati Procedura de depresurizare,
pag. 17.

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare.
Verificati daca duza de pulverizare si

piesele aparatoarei duzei sunt asamblate
in ordinea ilustrata.

Duza de
pulverizare

Garnitura de
cauciuc

Etansare
metalica

Piulits de
fixare

ti27140b)|
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a. Folositi duza de pulverizare pentru a
alinia garnitura in apardtoarea duzei.

1i27143b

b. Duza de pulverizare trebuie impinsa
complet in aparatoare. Rotiti duza si
impingetiin jos.

1i27145b

¢.  Rotiti manerulin forma de sageatd de
pe duzad in pozitia PULVERIZARE.

4. Tnsurubati aparatoarea duzei de
pulverizare pe pistolul de pulverizare si
strangeti-o.

1i27480b
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Curatarea

Curatarea

Curatarea pulverizatorului dupé fiecare utilizare 4.  Separati tubul de scurgere (mai mic) de
asigura pornirea fara probleme la urmatoarea tubul de aspiratie (mai mare).

utilizare.

A& —

«  Incazul perioadelor scurte de neutilizare
(de la 0 noapte pana la doua zile), vezi
Depozitarea pe termen scurt, pag. 32.

ti27124a

5. Amplasati recipientul gol pentru deseuri
langa recipientul cu lichid de spdlare.

6. Amplasati tubul de aspiratie in lichidul de
spalare. Folositi apa pentru vopsele pe
bazé de apa. in cazul vopselurilor care nu
sunt pe baza de ap4, utilizati spirt mineral,
diluant sau lichid de spalare echivalent.

+  Incazul curatirii dupa utilizarea de
vopseluri pe baza de apa folosind un
furtun de grading, veziCuratarea sub
presiune, pag. 29.

«  Pentru curatarea din recipiente, vezi Puneti tubul de scurgere in recipientul
Curatarea intr-un recipient, in pentru deseuri.
continuare.

«  Pentru curatarea dupa utilizarea de
vopseluri inflamabile pe baza de ulei sau
pe baza de solventi, vezi
Compatibilitatea lichidelor de curatare,
pag. 34.

Curatarea intr-un recipient

1. Efectuati Procedura de depresurizare,

pag.17. 27467
2. Demontati de pe pistolul de pulverizare

ansamblul protectiei duzei si amplasati-I 7. Rotiti butonul pentru controlul presiuniila

intr-un recipient pentru deseuri. pozitia START.

1i33193a

1i25197¢

3. Ridicati tubul de aspiratie si tubul de
scurgere din cuva pentru vopsea. Ldsati
vopseaua sa se scurga in cuva.
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Curatarea

8.  Aduceti valva de amorsare/pulverizare in e. Continuati sa apdsati declansatorul
pozitia AMORSARE. pistolului de pulverizare pana cand
( vedeti ca din acesta incepe sd iasd

vopsea diluatd cu lichid de spalare.

13. Continuand sd declansati pistolul de
pulverizare, mutati-l rapid pentru a
directiona pulverizarea in recipientul
pentru deseuri. Continuati sa declansati
pistolul de pulverizare in recipientul
pentru reziduuri pand cand lichidul de
spalare care iese din acesta este relativ

ti33425a curat.

9. Treceti comutatorul pornire/oprire in
pozitia PORNIRE.

10. Clatiti pana cand nivelul lichidului de spalare
din recipient scade cu aproximativ 1/3.

11. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
OPRIT.

OBSERVATIE: Etapa 12 vizeaza returnarea
vopselei din furtun in cuva pentru vopsea. Un
furtun de 7,6 m contine aproximativ 0,5 litri de
vopsea. Un furtun de 15 m contine aproximativ
1 litru de vopsea.

12. Pentru a recupera vopseaua din furtun, 14. Aduceti butonul de reglare a presiunii la
indreptati pistolul de pulverizare spre cea mai mica valoare.
cuva pentru vopsea si tineti-l ferm.

15. Opriti declansarea pistolului de

a. Decuplati siguranta parghiei (A). pulverizare. Cuplati siguranta parghiei de
b. Ap3satisi tineti apasat declansatorul declansare.
pistolului (B).
¢.  Aducetivalva de
amorsare/pulverizare in pozitia
PULVERIZARE.
d. Treceti comutatorul pornire/oprire in
pozitia PORNIRE (D).

16. Aduceti valva de amorsare/pulverizare in
pozitia AMORSARE.

17. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
OPRIT.

18. Respectati instructiunile din Depozitarea
pe termen scurt sau Depozitarea pe
termen lung, pag. 32.

7
ti33427a
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Curatarea

Curatarea sub presiune

(doar materiale pe baza de apa)

Metoda de spalare fortata este mai rapida.

Aceasta poate fi folosita doar dupa pulverizarea

finisajelor pe bazd de apa.

1.  Efectuati Procedura de depresurizare,
pag. 17.

2. Cuplati siguranta parghiei de declansare.
Demontati de pe pistolul de pulverizare

ansamblul protectiei duzei si amplasati-|
intr-un recipient pentru deseuri.

der
A
T

3. Amplasati recipientul gol pentru deseuri
ldnga cuva pentru vopsea.

4. Ridicati tubul de aspiratie si tubul de
scurgere din cuva pentru vopsea. Lasati
vopseaua sa se scurgad in cuva.

5. Amplasati tuburile de aspiratie si de
scurgere in recipientul pentru deseuri.

4

— 4
4

ti32817b

6. Rotiti butonul pentru controlul presiuniila
pozitia START.

ti27154b

T

starT—=4
1i32278a |

7. Insurubati valva de spilare sub presiune
(livrata cu pulverizatorul) pe furtunul de
gradina. Inchideti valva.

¢ Aduceti valva de amorsare/ pulverizare
3A6705E RO pozitia PULVERIZARE (C).
d. Treceti comutatorul pornire/oprire in

8.

Porniti apa. Deschideti valva. Spalati
vopseaua de pe tubul de aspiratie, tubul de
scurgere si sita de admisie. Inchideti valva.

ti32818a

Desurubati sita de admisie de pe tubul de
aspiratie. Puneti sita de admisie in
recipientul pentru deseuri. Conectati
furtunul de gradina la tubul de aspiratie
folosind valva de spalare fortata. Lasati
tubul de scurgere in recipientul pentru
deseuri.

1i32819a

10.

11.
12.

Treceti comutatorul pornire/oprire in
pozitia PORNIRE.

Deschideti valva.

Lasati apa sa circule prin pulverizator si sa
se scurga in recipientul pentru deseuri
timp de 20 de secunde.

. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia

OPRIT.

OBSERVATIE: Etapa 14 vizeaza returnarea
vopselei din furtun in cuva pentru vopsea. Un
furtun de 7,6 m contine aproximativ 0,5 litri de
vopsea. Un furtun de 15 m contine aproximativ
1 litru de vopsea.

14.

Pentru a recupera vopseaua din furtun,
indreptati pistolul de pulverizare spre
cuva pentru vopsea si tineti-I ferm.

a. Decuplati siguranta parghiei (A).
b. Apasatisi tineti apasat declansatorul
pistolului (B).

pozitia PORNIRE (D).
29



Curatarea

20. Respectati instructiunile din Depozitarea

e. Continuati sa apasati declansatorul
pistolului de pulverizare pand cand
vedeti cd din acesta incepe sa iasa
vopsea diluatd cu lichid de spalare.

jiWLE,

ﬂ334&7a

15. Continuand sa declansati pistolul de
pulverizare, mutati-l rapid pentru a
directiona pulverizarea in recipientul pentru
deseuri. Continuati sa declansati pistolul de
pulverizare in recipientul pentru reziduuri
pana cand lichidul de spalare care iese din
acesta este relativ curat.

16. Aduceti butonul de reglare a presiunii la
cea mai micad valoare.

17. Opriti declansarea pistolului de
pulverizare. Cuplati siguranta parghiei de
declansare.

18. Aduceti valva de amorsare/pulverizare in
pozitia AMORSARE.
19. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia

OPRIT.
30

pe termen scurt sau Depozitarea pe
termen lung, pag. 32.

Curatarea pistolului de
pulverizare si a filtrului

1.

5.

Pentru a descdrca presiunea din pistolul de
pulverizare, efectuati Procedura de
depresurizare, pag. 17.

Demontati manerul pistolului de
pulverizare prin desurubarea acestuia de
pe capul pistolului.

1i27494b

Curatati filtrul de lichid al pistolul de
pulverizare folosind apa sau lichid de
spalare si o perie la fiecare spalare a
sistemului. Inlocuiti filtrul pistolului de
pulverizare daca este deteriorat.

Demontati ansamblul duza de
pulverizare/aparatoare si curatati-lfolosind
apa sau lichid de curatare si o perie.

Pentruamontalalocin mod corespunzator
apardtoarea duzei, vezi Montarea duzei
de pulverizare, pag. 25.

Stergeti vopseaua de pe exteriorul
pistolului de pulverizare cu o carpa moale
umezita cu apa sau lichid de curatare.
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Curatarea

Curatarea filtrului
InstaClean (A60, A80)

Filtrul InstaClean impiedicd patrunderea

resturilor in furtunul de vopsea. Dupa fiecare

utilizare, demontati-l si curatati-l pentru a

asigura performante optime.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pag. 17.

2. Deconectati furtunul de pulverizare fara
aer (A) de la pulverizator.
Desurubatiiesirea (B).

4. Demontati filtrul de lichid InstaClean (C).

5. Verificati daca filtrul InstaClean (C) nu
contine reziduuri. Daca este necesar,
curatati filtrul cu apa sau lichid de spdlare
si o perie moale.

a. Montati capatul inchis (patrat) al
filtrului InstaClean (C) in pulverizator.

b. Tnsurubati valva de iesire (B) pe
pulverizator.

6. Strangeti valva de iesire si reconectati
furtunul (A) la pulverizator. Folositi chei
pentru a-l strange bine.

3A6705E RO

Curatarea filtrului la
modelul A100

Filtrul A100 impiedica patrunderea resturilor in

furtunul de vopsea. Dupa fiecare utilizare,

demontati-l si curdtati-l pentru a asigura

performante optime.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pag. 17.

2. Desurubati capacul filtrului A de pe
distribuitorul filtrului.

3. Verificati sa nu existe resturi in filtrul B si
suportul C. Daca este necesar, curatati
folosind apa sau lichid de curdtare sio
perie moale.

4. Impingetila loc filtrul pe suport.

Insurubati capacul A in distribuitorul D si
strangeti cu mana.

V@ |
‘ ’\‘\ | ﬁ 35157
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Depozitarea

Depozitat corect, pulverizatorul va fi pregatit

pentru urmatoarea utilizare.

Depozitarea pe termen
scurt

(pana la doua zile)

1. Deconectatialimentarea electricd (scoateti
cablul de alimentare din priza). Efectuati
Procedura de depresurizare, pag. 17.

2. Lasati tubul de aspiratie si tubul de
scurgere in cuva pentru vopsea.

ti27185a

3. Acoperiti cuva si vopseaua cu folie de
plastic.

ti27186a
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4. Cuplatisiguranta parghiei de declansare.

5. Lasati pistolul de pulverizare atasat la
furtun.

6. Demontati ansamblul duza de
pulverizare/aparatoare si curatati-l folosind
apa sau lichid de curatare si o perie.

7. Stergeti vopseaua de pe exteriorul
pistolului de pulverizare cu o carpa moale
umezita cu apa sau lichid de curatare.

Depozitarea pe termen lung

(mai mult de doua zile)

Lichidul Pump Armor™ protejeaza

pulverizatorul la inghet si coroziune.

«  Nu depozitati pulverizatorul umplut cu
apa.

«  Nu lasati apa sa inghete in pulverizator.

«  Nu depozitati pulverizatorul sub presiune.

+  Depozitati pulverizatorul in spatii inchise.

1. Efectuati Curatarea, pag. 27.

2. Scoateti dopul si folia de etansare de pe
recipientul cu lichid Pump Armor.

ts,

1i32523a

3. Daca e nevoie, desurubati sita de admisie
de pe tubul de aspiratie. Aduceti valva de
amorsare/pulverizare in pozitia
AMORSARE.

\{/ [% $
A
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Depozitarea

Plasati tubul de scurgere in recipientul
pentru deseuri. Rotiti butonul pentru
controlul presiunii la pozitia START.

325T5a

Numai modelele A80/A100:

Puneti tubul de aspiratie in recipientul cu
lichid Pump Armor. Treceti comutatorul in
pozitia PORNIT.

tL3268a
Toate celelalte modele:

Tindnd tubul de aspiratie deasupra
pulverizatorului, turnati circa 60 de ml de
lichid Pump Armor in tubul de aspiratie si
treceti comutatorul in pozitia PORNIT.

Dupa ce lichidul Pump Armor trece prin
pulverizator si iese prin tubul de scurgere,
treceti comutatorul pe pozitia OPRIT.
Insurubati dopul la loc pe recipient.

1i32521a

2
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7.

8.

Insurubati sita de admisie pe tubul de
aspiratie. Asigurati-va ca pistolul de
pulverizare si furtunul rdman fixati de
pulverizator.

Pentru depozitare, aduceti valva de
amorsare/pulverizare in pozitia
PULVERIZARE.

1i33429a

Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
OPRIT. Deconectati alimentarea electrica
(scoateti cablul de alimentare din priza).

Fixati o punga de plastic peste tubul de
aspiratie si peste tubul de scurgere pentru
a capta eventualele scurgeri.

ti27190a

33



Referinta

Compatibilitatea lichidelor

Instructiuni de
impamantare statica
(materiale inflamabile pe
baza de ulei sau solventi)

de curatare
A | A\

NN

«  Cand pulverizati materiale pe baza de
apa, spalati foarte bine sistemul cu apa.

«  Lapulverizarea de materiale pe baza de
lacuri sau ulei, spalati bine sistemul cu
spirt mineral sau lichid de spalare
echivalent pe bazd de ulei si urmati
Instructiuni de impamantare statica
(materiale inflamabile pe baza de ulei
sau solventi), pag. 34.

+  Pentru a pulveriza materiale pe baza de
apa dupa pulverizarea de materiale pe
baza de ulei, clatiti mai intai foarte bine
sistemul cu apa. Apa care iese din tubul de
scurgere trebuie sa fie curatdinainte de a
incepe sa pulverizati materialul pe baza de
apa.

«  Cand pulverizati materiale pe baza
delacuri sau ulei dupa pulverizarea de
materiale pe baza de apa, clatiti mai intai
foarte bine sistemul cu spirt mineral sau
cu un solvent de spdlare compatibil pe
baza de ulei. Urmati Instructiuni de
impamantare statica (materiale
inflamabile pe baza de ulei sau
solventi), pag. 34. Solventul care iese din
tubul de scurgere trebuie sd nu contina
apa.

«  Pentru aevita stropirea cu lichid a pieii sau
a ochilor, orientati intotdeauna pistolul de
pulverizare spre peretele interior al
recipientului.

34

NA S

Acest echipament trebuie impamantat
pentru a reduce riscul de aparitie a scanteilor
statice. Generarea de scantei statice poate
cauza aprinderea sau explozia vaporilor.
Impamantarea asigura un fir de descarcare
pentru curentul electric.

La spdlarea sau depresurizarea pulverizatorului,
folositi intotdeauna un recipient metalic pentru
materialele pe baza de ulei care necesita
spalarea cu lichide compatibile pe baza de ulei.
urmatireglementarile locale. Utilizati doar bene
metalice bune conducitoare, plasate pe o
suprafata impamantata, precum betonul.

Nu plasati bena pe o suprafata neconductoare,
precum hartia sau cartonul, care intrerupe
continuitatea impamantarii.

Impamantati intotdeauna benele metalice:
conectati un cablu de impamantare la bena.
Prindeti un capat de bena, iar celdlalt capat de o
impamantare functionald, cum ar fi o conducta
de apa.

ti24584

Pentru a mentine continuitatea
impamantarii cand curatati sau
depresurizati pulverizatorul, tineti partea
metalica a pistolului de pulverizare in contact
ferm cu latura unui recipient metalic
impamantat, apoi declansati pistolul de
pulverizare.
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Referinta rapida

Denumire Descriere
Comutator de pornire/oprire . .
PORNESTE si OPRESTE pulverizatorul.
@ Buton pentru controlul presiunii | Creste (in sens orar) si reduce (in sens anti orar) presiunea
lichidului in pompa, furtun si pistolul de pulverizare. Pentru
a selecta functia, aliniati simbolul de pe butonul de control
al presiunii cu indicatorul.

© Valva de amorsare/pulverizare * In pozitia AMORSARE, directioneaza lichidul spre tubul
de scurgere.

e In pozitia PULVERIZARE, directioneaza lichidul sub
presiune spre furtunul de vopsea.

«  Depresurizeaza automat sistemul cand apare o
presiune excesiva.

@ Duza de pulverizare e Atomizeaza lichidul pulverizat, formeaza modelul de
pulverizare si controleaza debitul lichidului in functie
de dimensiunea orificiului.

«  Pozitia inversa desfunda duzele infundate fara a
necesita demontarea.
E Buton PushPrime™ La apasare, loveste si deblocheaza bila de admisie. Nu este
inclus la modelele A20 Plus si A100 ProPlus.
F Conducta de aspiratie Trage lichid din cuva pentru vopsea in pompa.
G Tub de scurgere Scurge lichidul din sistem in timpul amorsarii si
depresurizarii.
H Pistol de pulverizare fara aer Distribuie lichidul.
J Protectie duza Reduce pericolul de injectare a lichidului.
K Siguranta parghiei de declansare | Previne declansarea accidentald a pistolului de pulverizare.
L Fiting pistol de pulverizare Racord filetat pentru furtunul fara aer.
M Filtrul pistolului de pulverizare (in| Filtreaza lichidul care intra in pistolul de pulverizare pentru
maner) a reduce cazurile de infundare a duzei.
N Pompa Pompeaza si presurizeaza lichidul, apoi in introduce in
furtunul de vopsea.
0] Valva de intrare Permite trecerea vopselei din cupa de vopsea in
pulverizator.
P Valva de iesire Racord filetat pentru furtunul fara aer. Permite trecerea
(conexiune furtun fara aer) vopselei din pulverizator in pistol.
Q Furtun fara aer Transporta lichidul sub presiune inalta de la pompa la
pistolul de pulverizare.
R Filtru pompa «  Filtreaza lichidul care iese din pompa pentru a reduce
cazurile de infundare a duzei si a imbunatati finisarea.
e Se curata automat la depresurizare.
S Agdtatoare recipient Pentru transportul recipientului de maner.
T Sita de admisie Previne intrarea reziduurilor in pompa.
U Cablu de alimentare Se conecteaza la sursa de alimentare.
v Usd pentru acces facil/Punct de <
umplere TSL Racord pompa la punctul de umplere TSL
W Recipient pentru tubul de Sustine tubul de aspiratie pe durata transportului pentru a
aspiratie aduna picaturile.
Valva de spalare sub presiune Racordeaza un furtun de gradina la tubul de aspiratie
pentru spalarea fortata a lichidelor pe baza de apa.
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Intretinerea modelelor A20-A80

intretinerea modelelor A20-A80

Intretinerea periodica este importanté pentru asigurarea functionarii corecte a pulverizatorului.

N A A A G

y |

Operatiuni de intretinere

1. Verificati daca deschizaturile din carcasa
motorului nu sunt blocate.

2. Curétati/inspectati sita de admisie, filtrul
InstaClean si filtrul pistolului de
pulverizare la fiecare pulverizare. inlocuiti,
dacd piesa nu poate fi curdtata sau este
deteriorata.

NOTIFICARE

Protejati componentele interioare ale
acestui pulverizator de contactul cu
apa.Deschiderile din carcasa permit racirea
componentelor mecanice si electronice din
interior. Dacd patrunde apa prin aceste
deschideri, pulverizatorul poate functiona
defectuos sau se poate avaria definitiv.

Furtunuri fara aer

Verificati dacd furtunul este deteriorat de fiecare
data cand pulverizati. Nu incercati sa reparati
furtunul daca teaca sau fitingurile acestuia sunt
deteriorate. Nu folositi furtunuri mai micide 7,6
m. Strangeti folosind doud chei.

Duze de pulverizare

e Curatati intotdeauna duzele dupa
pulverizare folosind un lichid de curatare
compatibil si o perie.

« Infunctie cat de abraziva este vopseaua,
este posibil ca duzele sa necesite
inlocuirea dupa 60 de litri sau dupd 230 de
litri. Vezi Calitatea modelului de
pulverizare, pag. 22.

36

Echipament de
depozitare/amorsare

Daca intampinati dificultdti la amorsarea

pulverizatorului, efectuati pasii urmatori.

La modelul A80 ProPlus, vezi Demontarea

valvei de intrare (A60/A80), pag. 37.

1. Efectuati Procedura de depresurizare,
pag. 17.

2. Scoateti dopul de recipientul cu lichid
Pump Armor. Introduceti tubuletul in
partea de jos a echipamentului de
depozitare/amorsare si infiletati-1 pe
acesta din urma pe recipient.
OBSERVATIE: Pentru rezultate optime,
asigurati-va ca recipientul este plin cu
lichid Pump Armor.

on

1i32202a

3. Demontatitubul de aspiratie de pe
pulverizator. Introduceti echipamentul in
partea de admisie si impingeti ferm pana
la oprire.

1i32203a
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Intretinerea modelelor A20-A80

4.  Strangeti recipientul pentru ca lichidul sa

1i32204a

5. Demontati echipamentul. insurubati
dopul la loc pe recipient.

1i32205a

6. Montatila loc tubul de aspiratie.
Asigurati-va ca tubul este bine fixat pe
admisie si ca clema este cuplata.

1i32220a

3A6705E RO

Demontarea valvei de
intrare (A60/A80)

In cadru este furnizata o unealta integrata
pentru demontarea ansamblului valvei de
admisie. Daca banuiti ca valva de admisie este
infundata sau blocata, demontati ansamblul
valvei si curdtati-o sau inlocuiti-o.

1. Introduceti admisia pompei in cadru si
slabiti valva de admisie. Demontati valva
de admisie.

ti27479a

2. Demontati valva de admisie.

Nu pierdeti bila si arcul din ansamblul valveide
admisie. Acestea pot sa cada la demontarea
valvei de admisie. Pompa nu va putea fi
amorsata fara bila si arc.
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Intretinerea modelelor A20-A80

3. Facetio spalare sub presiune. Vezi 3. Acum ridicati usa prin pivotare.
Curatarea sub presiune, pag. 29.

N A A O

Pulverizarile la presiune ridicata pot injecta
toxine in corp si pot provoca vatamari
corporale grave. Nu incercati sa opriti
scurgerile cu mana sau cu o carpa.

4.  Verificati daca exista scurgeri. Daca se
produc scurgeri, efectuati Procedura de
depresurizare, pag. 17, apoi strangeti
toate fitingurile si repetati pasul 3.

Reparatia pompei

,
(A60/A80) oar
e
\m iy [~ y
.! ‘I | T
@a ti27463a
Candgarniturile pompeise uzeaza, vopseauava 4. Glisati ansamblul pompei pentru a-|
incepe s& se scurgd in exteriorul pompei. demonta de pe stifturile de montare.

Cumpdrati un set de reparare a pompei si
montati-I conform instructiunilor furnizate
impreuna cu setul inainte de urmatoarea
lucrare. Consultati un dealer, distribuitor sau
centru de service autorizat Graco/Magnum.

La fiecare inlocuire a kitului de pompa, verificati
cavalvele deintrare si iesire din pompa sa nu fie
uzate sau deteriorate. inlocuiti, daca acestea
sunt uzate sau deteriorate. Valvele de intrare si
iesire sevorinlocuidindouain doudinlocuiriale
kitului de pompa.

Demontarea pompei

Demontati furtunul fard aer, tubul de aspiratie si
tubul

de aspiratie. Inainte de repararea pompei si
decuplarea pulverizatorului, efectuati 1i26930a
intotdeauna Procedura de depresurizare,
pag. 17.

1. Decuplati pulverizatorul de la sursa de
alimentare.

2. Trageti spre dvs. lamelele laterale ale usii
de acces facil in timp ce impingeti usa in
sus.
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Intretinerea modelelor A20-A80

Unealta de demontare ProXChange a. Miscati tija pistonului in sus sau in jos
pana cand capacul este aliniat cu
deschiderea jonctiunii.

Unealta este integratd in structura
echipamentului si serveste la demontarea ,
ansamblului ProXChange. t ‘ !
Consultati manualul de reparare al pompei ‘
ProXChange pentru instructiuni complete
despre reparare.

A ‘\7 h
C ) 2703724
b. Impingeti tija pentru a culisa pompa
inapoi pe stifturile de montare.

2. Inchideti usa prin pivotare si prin
impingere in jos.

ti26931a

Montarea pompei

1. Glisati ansamblul pompei pe stifturile de
montare.

ti27478a

3. Montati furtunul, tubul de aspiratie si
tubul de scurgere.

4. Conectati pulverizatorul la sursa de
alimentare.

OBSERVATIE: Pentru ca pulverizatorul sa
functioneze, usa trebuie inchisa si blocata
complet.

ti27036a
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Intretinerea modelului A100

Intretinerea modelului A100

N A A C

@

Intretinerea periodica este importanta pentru asigurarea functionarii corecte a pulverizatorului.
Lucrarile de intretinere includ efectuarea de actiuni de rutind care péstreaza pulverizatorul in stare

buna de functionare si impiedica aparitia problemelor.

Activitate

Interval

Verificati/curatati filtrul pulverizatorului, filtrul la admisia de
lichid si filtrul pistolului de pulverizare.

Zilnic sau de fiecare data cand
pulverizati

Verificati daca exista blocaje in ventilatia scutului motorului.

Zilnic sau de fiecare data cand
pulverizati

Umpleti cu TSL adaugand prin punctul de umplere TSL.

Zilnic sau de fiecare data cand
pulverizati

Verificati uzura periilor motorului. Periile trebuie sa aiba
lungime minima de 1/2 toli (13 mm). OBSERVATIE: Periile nu se
uzeaza in acelasi fel pe ambele parti ale motorului. Verificati
ambele perii.

La fiecare 1000 galoane (3785 litri)

Verificati calarea pulverizatorului.

Cand pistolul de pulverizare NU este declansat, motorul
pulverizatorului trebuie sa se caleze si sa nu reporneascd pana
cand pistolul nu este declansat din nou.

Daca pulverizatorul porneste din nou cand pistolul NU este
actionat, verificati dacd pompa prezinta scurgeri
interne/externe si verificati daca exista scurgeri la valva de
amorsare.

La fiecare 1000 galoane (3785 litri)

Reglarea presetupei

Cand incep sa apara scurgeri la presetupd, dupa utilizare
indelungatd, strangeti presetupa pana cand scurgerea se
opreste sau se reduce. Aceasta permite o utilizare
suplimentara de aproximativ 100 de galoane inainte de
schimbarea presetupei. Presetupa poate fi stransa fara
scoaterea inelului O.

Dupd cum este cazul, in functie de
utilizare
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Demontarea pompeila
modelul A100

Demontarea pompei include si demontarea
pieselor de intrare si iesire, apoi demontarea
propriu-zisa a acesteia.

1. Cu ajutorul unui ciocan, slabiti piulita de
fixare a pompei.

ti27248a

2. Rotiti piulita pentru a elibera capacul tijei
de pe pompa.

3. Scoateti prin rotire capacul.

ti27250a
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Intretinerea modelului A100

4. Desfaceti furtunul de iesire si tubul de
aspiratie de pe pompa.

ti27251a

5. Scoateti pompa din carcasa angrenajului.

ti27252a
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Instalarea pompei la modelul A100

Instalarea pompei la modelul A100

Montarea pompei include fixarea acesteia si 5. Stringeti piulita de fixare a pompei cu
montarea pieselor de intrare si iesire. ambele maini.

1. Legati furtunul de iesire la pompa.

ti24088a

ti24086b

6. Cu ajutorul unui ciocan, rotiti piulita de

2 Miscatii iin ios tii A fixare cu inca 1/8 - 1/6 dintr-o rotire
. iscati in sus sin jos tija pompei pand ce complets (45° - 60°).

aceasta aluneca in tija de legatura atunci

\
cand pompa va fi introdusa in carcasa
angrenajului. “

1/8

1i24089a

3. Culisati pompa cu totul in carcasa
angrenajului.

1i24090a

ti25139a

4. Inchideti capacul tijei. Asigurati-va c&
acesta este aliniat cu carcasa angrenajului.

i24087a
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Depanarea

Depanarea

2. Solutiile enumerate la inceputul
prezentarii fiecarei probleme sunt cele
A A\ A mai des intalnite.
3. Verificati toate variantele din acest tabel
- de remediere a problemelor inainte de a
‘éjg duce pulverizatorul la un centru autorizat
o de service.
1. Efectuati Procedura de depresurizare, .
pag. 17, inainte de a realiza lucrari de \‘ [=]: [=]
verificare sau reparatii. "I' : v
msmiyﬁn‘!!ﬁie www.graco.com/techsupport j L1}
Problema Cauza Solutie
Motorul nu Usa de acces facil nu este inchisa |Verificati daca usa de acces facil este inchisa

functioneaza: (verificati
daca pulverizatorul este

complet.

si blocata. Vezi pasul 2 dinMontarea
pompei, pag. 39.

conectat la priza si daca
comutatorul este in
pozitia pornit)

Butonul de control al presiunii
este setat la zero.

Pentru a creste presiunea, rotiti in sens orar
butonul de control al presiunii.

Priza nu alimenteaza.

Verificati priza cu un dispozitiv care stiti ca
functioneaza.

Resetati intreruptorul sau inlocuiti
siguranta.

Gasiti o priza functionala.

Resetati intrerupatorul circuitului cladirii
sau Tnlocuiti siguranta.

Prelungitorul este deteriorat.

Inlocuiti prelungitorul. Consultati pagina 6.

Cablul electric al pulverizatorului
este deteriorat.

Verificati daca exista izolatie sau fire rupte.
Inlocuiti cablul electric daca este deteriorat.

Pompa este gripata (vopseaua s-a
intdrit in interior

sau

apa a inghetat in pompd).

Deplasati comutatorul PORNIT/OPRIT in
pozitia oprit si deconectati pulverizatorul
de la priza.

Daca este inghetat, NU incercati sa il porniti
decat dupa ce se dezgheata complet, in caz
contrar puteti avaria motorul, panoul de
comanda si/sau transmisia.

Amplasati pulverizatorul intr-o zona calda
timp de cateva ore. Verificati daca pompa se
misca liber demontand carcasa si rotind
ventilatorul.

Daca nu este inghetat, verificati daca exista
vopsea intdrita in pompa. Daca exista
vopsea intaritd in pompa, vezi Reparatia
pompei (A60/A80), pag. 38 sau inlocuiti
pompa.

Daca motorul nu se roteste cand pompa
este demontata, consultati un dealer, un
distribuitor sau un centru de service
autorizat Graco/ Magnum.

Motorul sau unitatea de comanda
sunt deteriorate.

Consultati un dealer, un distribuitor sau un
centru de service autorizat Graco/ Magnum.
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Depanarea

Problema

Cauza

Solutie

Pulverizatorul
functioneaza, insa
pompa nu se amorseaza
sau se dezamorseaza in
timpul functionarii.
(Pompa este actionatad,
nsa nu pompeaza
vopsea in tubul de
aspiratie si nu genereaza
presiune).

Valva de amorsare/pulverizare
este in pozitia PULVERIZARE.

Rotiti valva de amorsare/pulverizare in jos,
in pozitia AMORSARE, pana cand vopseaua
iese din tubul de scurgere.

Sita de admisie este infundata sau
tubul de aspiratie nu este introdus
in vopsea.

Curatati reziduurile de pe sita de admisie si
asigurati-va cd tubul de aspiratie este
scufundat in vopsea.

Bila valvei de intrare sau iesire este
intepenita sau murdara.

Apasati de doua ori butonul PushPrime
pentru a sldbi valva de intrare si a reamorsa
pulverizatorul. Vezi Umplerea pompei
(amorsarea pompei), pag. 19.

Vezi Echipament de

depozitare/amorsare, pag. 36. Reamorsati

pompa.

Scoateti valvele de intrare si/sau iesire si

curatati, apoi curatati, inlocuiti si

reamorsati. Vezi Umplerea pompei

(amorsarea pompei), pag. 19. Vezi figurile

de mai jos:

» Asigurati-va ca nu veti pierde bila si

arcul valvei de intrare, altfel
pulverizatorul nu va functiona.

« Inainte de inlocuire, asigurati-va ci
bila valvei de iesire se misca liber in
carcasa.

332012

Tubul de aspiratie are scurgeri.

Verificati daca racordul tubului de aspiratie
nu prezinta crapaturi sau scurgeri de
vacuum.

Resturi in vopsea care genereaza
infundari.

Strecurati vopseaua. Vezi Strecurarea
vopselei, pag. 19.

Valva de amorsare/pulverizare
este uzata sau blocata cu

reziduuri.

Duceti pulverizatorul la un centru de service
autorizat Graco/MAGNUM.
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Depanarea

Problema

Cauza

Solutie

Pompa este amorsata,
insa nu se poate obtine
un model de pulverizare
corect.

Este posibil ca duza de pulverizare
sa fie partial infundata.

Vezi Desfundarea duzei de pulverizare,
pag. 25.

Duza de pulverizare reversibila
este in pozitia DESFUNDARE.

Rotiti manerul in forma de sageata al duzei
de pulverizare astfel incat sa fie orientat
inainte, spre pozitia PULVERIZARE. Vezi
pagina 25.

Resturi in vopsea care genereaza
infundari.

Strecurati vopseaua. Vezi Desfundarea
duzei de pulverizare, pag. 25.

Presiunea setata este prea joasa.

Aliniati indicatorul butonului de control al
presiunii in pozitia de pulverizare dorita.
Vezi Desfundarea duzei de pulverizare,
pag. 25.

Filtrul de lichid InstaClean este
infundat.

Curatati sau inlocuiti filtrul de lichid
InstaClean. Vezi Curatarea filtrului
InstaClean (A60, A80), pag. 31.

Filtrul de lichid al pistolului este
infundat.

Curétati sau inlocuiti filtrul de lichid al
pistolului. Vezi Desfundarea duzei de
pulverizare, pag. 25.

Duza de pulverizare selectatd este
prea mare pentru capacitatea
pulverizatorului.

Inlocuiti duza de pulverizare. Vezi Tehnici
de pulverizare, pag. 23.

Duza de pulverizare este prea
uzata pentru capacitatea
pulverizatorului.

Inlocuiti duza de pulverizare. Vezi Tehnici
de pulverizare, pag. 23.

Garnitura duzei de pulverizare
este uzata sau lipseste.

Inlocuiti garnitura. Vezi Tehnici de
pulverizare, pag. 23.

Sita de admisie este infundata sau
tubul de aspiratie nu este introdus
in vopsea.

Curatati reziduurile de pe sita de admisie si
asigurati-va ca tubul de aspiratie este
scufundat in vopsea.

Cablul prelungitor este prea lung
sau are un diametru insuficient.

Inlocuiti prelungitorul. Vezi Cabluri
prelungitoare:, pag. 6.

Valva de admisie sau valva de
iesire a pompei este uzata sau
infundata cu reziduuri.

Verificati dacd valva de admisie sau valva de
iesire nu este uzata sau contaminata.

- Amorsati pulverizatorul cu vopsea
- Declansati scurt pistolul

- La eliberarea declansatorului, pompa ar
trebui sa mai functioneze putin timp, apoi
sa se opreasca

- Dacd pompa functioneaza in continuare,
este posibil ca valvele ei sa fie uzate sau
contaminate cu reziduuri.

- Vezi Echipament de
depozitare/amorsare, pag. 36.

- Curatati si reinstalati valvele.

- Curatati sau inlocuiti valvele folosind
seturile corespunzatoare.

Materialul este prea gros.

Diluati materialul. Urmati recomandarile
producatorului.

Furtunul fard aer este prea lung
(daca a fost adaugata o sectiune

suplimentara).

Eliminati o portiune a furtunului fara aer.
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Depanarea

Problema

Cauza

Solutie

Pistolul s-a oprit din
pulverizat in timp ce
declansatorul era apasat.

Duza de pulverizare este
infundatad.

Vezi Desfundarea duzei de pulverizare,
pag. 25.

Pulverizatorul s-a dezamorsat.

Reamorsati pulverizatorul. Vezi Umplerea
pompei (amorsarea pompei), pag. 19.

Vezii Depanarea, pag. 44.

n timpul pulverizirii
vopselei, aceasta se
scurge sau se aduna la
un loc.

Materialul este pulverizat in strat
prea gros.

Miscati mai rapid pistolul.

Alegeti o duza de pulverizare cu orificiu mai
mic.

Alegeti o duza de pulverizare cu un difuzor
mai lat.

Asigurati-va cd pistolul este suficient de
departe de suprafata.

In timpul pulverizarii
vopselei, acoperirea este
insuficienta.

Materialul este pulverizat in strat
prea subtire.

Miscati mai lent pistolul.

Alegeti o duza de pulverizare cu orificiu mai
mare.

Alegeti o duza de pulverizare cu un difuzor
mai ingust.

Asigurati-va cd pistolul este suficient de
aproape de suprafata.

Modelul de difuzare
variaza dramatic in
timpul pulverizarii.

Comutatorul de control al
presiunii este uzat si produce
variatii excesive de presiune.

Duceti pulverizatorul la un centru de service
autorizat Graco/MAGNUM.

Nu se poate declansa
pistolul.

Siguranta declansatorului este
cuplata.

Rotiti blocajul declansatorului pentru a-|
decupla.

lese vopsea din butonul
de control al presiunii.

Butonul de control al presiunii
este uzat.

Duceti pulverizatorul la un centru de service
autorizat Graco/MAGNUM.

Vopseaua se scurge prin
tubul de scurgere.

Pulverizatorul este excesiv de
presurizat.

Duceti pulverizatorul la un centru de service
autorizat Graco/MAGNUM.

Vopseaua se scurge in
exteriorul pompei.

Garniturile pompei sunt uzate.

Inlocuiti pompa. Vezi Reparatia pompei
(A60/A80), pag. 38.

Motorul este fierbinte si
functioneaza
intermitent. Motorul se
opreste automat din
cauza temperaturii
excesive. Daca problema
nu este remediata, exista
pericol de avarii.

Orificiile de ventilare ale carcasei
sunt astupate sau pulverizatorul
este acoperit.

Mentineti orificiile de ventilare descoperite
si ferite de lichidul pulverizat; mentineti
pulverizatorul intr-o zona deschisd, in care
circuld aerul.

Cablul prelungitor este prea lung
sau are un diametru insuficient.

Tnlocuiti prelungitorul.

Se foloseste un generator electric
fara regulator, cu tensiune
excesiva.

Folositi un generator electric cu regulator
de tensiune adecvat.

Motorul trebuie schimbat.

Duceti pulverizatorul la un dealer, un
distribuitor sau un centru de service
autorizat Graco/Magnum.
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

| Sistem metric SUA
Pulverizator
Presiune maxima de lucru lichid 207 bar, 20,7 MPa 3000 psi
Debit maxim
A20 Plus 0,91 Ipm 0,24 gpm
A30 ProPlus 1,0 lpm 0,27 gpm
A45 ProPlus 1,2 lpm 0,31 gpm
A60 ProPlus 1,5 Ipm 0,38 gpm
A80 ProPlus/A100 1,8 lpm 0,47 gpm
Dimensiune maxima duza
A20 Plus, A30 ProPlus 0,38 mm 0,015in.
A45 ProPlus 0,43 mm 0,017 in.
A60 ProPlus 0,48 mm 0,019in.
A80 ProPlus/A100 0,53 mm 0,021 in.
Evacuare lichid npsm 1/4in. 1/4in.
Minim pentru generator 1500-3500 W
Cerinte privind alimentarea electrica 220-240, 10A, 19
Dimensiuni
Tnaltime
A20 Plus 35,1 cm 13,8in.
A30 ProPlus 45,5cm 17,9in.
A45 ProPlus 94,0 cm 37,0in.
A60 ProPlus 93,0cm 36,7 in.
A80 ProPlus 97,8cm 38,5in.
A100 ProPlus 71.8 cm (Cu manerul in jos) | 28,25 in. (Cu manerul in jos)
97.2 cm (Cu manerul in sus) | 38,25 in. (Cu manerul in sus)
Lungime
A20 Plus 35,1cm 13,8in.
A30 ProPlus 36,8cm 14,5 in.
A45 ProPlus 49,0 cm 19,3in,
A60 ProPlus 51,3cm 20,21in.
A80 ProPlus 52,8cm 20,8in.
A100 ProPlus 59,1 cm 23,25in.
Latime
A20 Plus 30,7 cm 12,1in.
A30 ProPlus 31,5cm 12,4in.
A45 ProPlus 38,9cm 15,3 in.
A60 ProPlus 43,7 cm 17,2in.
A80 ProPlus 52,3cm 20,61in.
A100 ProPlus 52,7cm 20,5in.
Masa
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Specificatii tehnice

Sistem metric SUA
A20 Plus 5,9 kg 13,2 lb.
A30 ProPlus 7,5 kg 16,5 Ib.
A45 ProPlus 12,0kg 26,5 Ib.
A60 ProPlus 18,7 kg 41,2 b.

A80 ProPlus 22,5 kg 49,5 Ib.
A100 ProPlus 31,1 kg 68,5 Ib.
I’nterval temperaturi de depozitare -35° pana la 71°C -30° pana la 160°F

<3
Interval temperaturi de functionare 4° pan la 46°C 40° pandla 115°F

Zgomot** (dBa) la 70 psi (0,48 MPa, 4,8 bar)

Presiune acustica 85 dBa
Putere acustica 89dBa
Presiune acustica A100 90 dBa
Presiune acustica A100 100 dBa

Materiale de constructie
Materiale ude la toate modelele otel carbon placat cu zinc si nichel, nailon, otel inoxidabil,
PTFE, acetal, piele, UHMWPE, aluminiu, carburd de tungsten,
polietilend, fluoroelastomer, uretan

Observatii

*Presiunile la pornire si capacitatea pe ciclu poate varia in functie de starea aspiratiei, capul de refulare,
presiunea aerului si tipul de lichid.

** Presiunea acusticd mdsuratd la 3 ft (1 metru) de echipament.

Puterea acusticd mdsuratd conform 1SO-3744.

@ Dacd pompa este pdstratd cu lichid care nu ingheatd, deteriorarea acesteia apare dacd vopseaua pe
bazd de apd sau latex ingheatd in pompad.

& In cazul unui impact in conditii de temperaturd scdzutd componentele din plastic se pot deteriora.

v Modificarea vdscozitatii vopselei la temperaturi foarte scdzute sau foarte ridicate poate afecta
performanta pulverizatorului.
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Garantia standard Graco

Garantia standard Graco

Graco garanteaza cd toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si
inscriptionate cu acest nume nu prezintd defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul
initial. Cu exceptia unor eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insarcineaza sa
repare sau sa inlocuiasca, timp de doudsprezece luni de la data cumpararii, orice piesa a echipamentului a carei
defectiune va fi constatata de cétre Graco. Aceasta garantie este valabila doar atunci cadnd echipamentul a fost
montat, pus in functiune siintretinut conform recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urméatoarele, Graco nemaifiind in acest caz rdspunzatoare: degradarea generalg,
precum si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie,
abraziuni, coroziuni, intretinerea necorespunzatoare sau improprie, neglijentd, accident, modificari aduse
structurii sau inlocuirea unor piese cu unele de alta provenientd. Graco nu este raspunzdtoare nici pentru
defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii,
echipamente sau materiale de alta provenienta, ca si de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau
intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau materialelor de alta provenienta.

Aceasta garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi
defect catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca
defectul este real, Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat
cumpdrétorului initial, transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor
constata defecte de material sau fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra
costul pieselor de schimb, al manoperei si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE SI SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUZAND, DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE SAU CEA DE POTRIVIRE
PENTRU UN ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumparatorului pentru orice incdlcare a garantiei va fi
conform celor specificate mai sus. Cumparatorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie nici un alt drept la
reparatie (inclusiv, dar fara a se limita la cel de a cere daune incidentale sau de consecinta pentru pierderi de
profit, de vanzari, vatamari corporale sau prejudicii materiale, precum si pentru orice alta pierdere incidentala
sau de consecinta). Orice actiune juridica ce ar invoca incdlcarea garantiei trebuie initiata in termen de cel mult
doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE S| NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE
SAU DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP, IN LEGATURA CU ORICE ACCESORII, ECHIPAMENTE, MATERIALE
SAU COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu
sunt produse de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu motoare electrice, intrerupatoare,
furtunuri etc.) beneficiaza, daca este cazul, de garantie din partea producatorului acestora. Graco va oferi
cumpdrétorului, in limite rezonabile, asistentd in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor
respective.

In nicio imprejurare Graco nu va fi rispunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de consecinta
rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie,
actionarea sau exploatarea oricaror produse sau alte bunuri vandute prin prezentul document, fie din cauza
unei incalcdri a contractului, a garantiei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.
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Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.

Pentru informatii privind patentele, vezi www.graco.com/patents.

GoTo

SERVICE ™29nhumbygraco.eu

for videos and product information.

‘ Every Graco purchase comes
\+ with A+ Customer Service.

to every customer, every time

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.

Toate informatiile scrise si vizuale din acest document reflectd cele mai recente informatii cu privire la produs
disponibile la data publicdrii.

Graco isi rezervd dreptul de a se opera modificdri in orice moment si fcird o notificare prealabild.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A6433

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES - P.O.BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - SUA

Copyright 2018, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate 1SO 9001.
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